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 نشريه ويژه تدارك كنگره چهارم

 دوره چهارم
 :شماره
 کورش مدرسی: سردبير

 ٢٠١٠ اوت ٢٧ - ١٣٨٩ شهريور ۵

 :مقدمه
يکسال گذشته جامعه ايѧران يѧکѧی          
از پرتلاطم تريѧن دوران خѧود را           

دوران .   پشѧѧѧѧت سѧѧѧѧر گѧѧѧѧذاشѧѧѧѧت            
پرتلاطمی که سيما و صف بѧنѧدی         
طبقات و احزاب سياسی در ايران      

 .  را تماما دستخوش تغيير کرد
دوره ای کѧѧه در غѧѧيѧѧاب حضѧѧور            
يѧѧک صѧѧف مѧѧتѧѧمѧѧايѧѧز و قѧѧدرتѧѧمѧѧنѧѧد           
کمونيستѧی کѧارگѧری، بѧار ديѧگѧر             
سيرتحولات سياسی به نفع جѧبѧهѧه         
بورژوازی و عليه طبقه کارگر و       

 .کمونيسم  و آزاديخواهی چѧرخѧيѧد       
جѧѧدال جѧѧنѧѧاح هѧѧای بѧѧورژوازی              

رئѧيѧس   "   انѧتѧخѧابѧات    " حاکم، در دل    
جمهوری دهѧم، بѧه بسѧتѧر اصѧلѧی               

. تحرک توده ای مردم تѧبѧديѧل شѧد           
جدالی که بر خلاف ادعاهѧای هѧر         
دو طرف نه جدالی بر سѧر آزادی         
سياسی و گشايش فرهنگی بود، و       

نه جدالی بر سر عدالت اقتѧصѧادی        
ايѧن  .   و مبارزه با فسѧاد اقѧتѧصѧادی          

و "   خوش بينѧی " رويدادها عليرغم   
توهم ميليونی شرکت کѧنѧنѧدگѧان و           
مѧѧردم تشѧѧتѧѧه آزادی، در آن، نѧѧه               
محصول تکوين جنبشهای سياسѧی     

طѧѧبѧѧقѧѧاتѧѧی مѧѧتѧѧرقѧѧی در جѧѧامѧѧعѧѧه             –
ايѧѧران، کѧѧه حѧѧاصѧѧل تѧѧحѧѧرکѧѧات               
ارتجاعی در صفѧوف بѧورژوازی       

 . بود
در پس اين رويدادهѧا بѧه روشѧنѧی            
مѧѧيѧѧتѧѧوان تѧѧخѧѧاصѧѧم دو بѧѧخѧѧش از               
بѧѧورژوازی بѧѧر سѧѧر راه حѧѧل و               

نѧѧѧجѧѧѧات جѧѧѧمѧѧѧهѧѧѧوری    "   سѧѧѧيѧѧѧاسѧѧѧت" 
 –اسѧѧلامѧѧی از بѧѧحѧѧران سѧѧيѧѧاسѧѧی             

اقتصادی سی ساله و نѧحѧوه جѧذب          
 . شدن در بازار جهانی، را ديد

 : از آنجا که
در ايѧѧنѧѧدوره بѧѧار ديѧѧگѧѧر               -١

از "   تѧعѧديѧل   " اصلاح طلبی و      
درون جمهوری اسلامѧی، کѧه       
حѧѧول جѧѧنѧѧبѧѧش سѧѧبѧѧز شѧѧکѧѧل               
گرفت،  توانست تѧمѧام فضѧای         
اعتراضی جامعه را تصѧرف       

بѧѧخѧѧشѧѧی از بѧѧورژوازی      .   کѧѧنѧѧد
قادر شد با سرمايه گذاری بѧر        
تقابل مردم با استبداد و خفقѧان    
سياسی موجود، با استѧفѧاده از        
نفرت عѧمѧومѧی از حѧاکѧمѧيѧت              

اصѧلاحѧات   " اسلامی، با وعده    
، " و تعديل و گشايش فرهنگѧی     

و بعلاوه و مѧهѧمѧتѧر بѧر مѧتѧن                 
يک دوره سرکѧوب وحشѧيѧانѧه         
کمونيستها و آزاديѧخѧواهѧان و         
در حمايت ميديای رسѧمѧی در        

 !غرب، عروج کند
جѧѧنѧѧاح بѧѧورژوازی حѧѧاکѧѧم         -٢

تѧخѧفѧيѧف     " نير بѧا وعѧده هѧای            
مѧѧوفѧѧق شѧѧد   "   فشѧѧار اقѧѧتѧѧصѧѧادی  
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اين قطعنامه برای طرح در کنگره     
 .نيازمند حمايت است

 از آنجا که؛
طѧѧبѧѧقѧѧه کѧѧارگѧѧر ايѧѧران فѧѧاقѧѧد           -يѧѧکѧѧم

تѧѧحѧѧزب کѧѧمѧѧونѧѧيѧѧسѧѧتѧѧی در درون             
 صفوف خويش است،

تѧѧحѧѧزب کѧѧمѧѧونѧѧيѧѧسѧѧتѧѧی طѧѧبѧѧقѧѧه         -دوم
کارگر بايد در درون صѧفѧوف بѧه            
هم تنيده اين طبقه و جنبѧش شѧبѧانѧه            
روزی آن سѧازمѧѧان پѧيѧѧدا کѧرده و              
ابزار مبارزه و جنگ ايѧن جѧنѧبѧش           
 در هر قدم از تحرکات آن باشد،

طѧѧيѧѧف قѧѧابѧѧل تѧѧوجѧѧهѧѧی از               -سѧѧوم
رهبران، آژيتاتورها، شبکѧه هѧا و         
محافل کمونيست در درون جنѧبѧش       
کارگری در ايران حضور بالѧفѧعѧل        

 دارند،
حضور رهبѧران کѧمѧونѧيѧسѧت            -چهارم

کѧѧارگѧѧران در رهѧѧبѧѧری کѧѧل جѧѧنѧѧبѧѧش             
سوسياليستی کارگری، به دلايل فѧنѧی،     
در رهѧѧبѧѧری حѧѧزب حѧѧکѧѧمѧѧتѧѧيѧѧسѧѧت بѧѧه           
عѧѧنѧѧوان يѧѧک حѧѧزب در تѧѧبѧѧعѧѧيѧѧد غѧѧيѧѧر            
ممکن و ادامه وضع مѧوجѧود آنѧهѧا را            
از حضور در رهبری جنبش خѧود تѧا          

 ابد محروم ميکند،
 

کѧѧنѧѧگѧѧره حѧѧزب حѧѧکѧѧمѧѧتѧѧيѧѧسѧѧت کѧѧمѧѧيѧѧتѧѧه         
مرکزی منتخب خود را موظف ميکند 
تا سازماندهی يک حزب کمѧونѧيѧسѧتѧی          
تمام عيار کارگری در درون صفѧوف       
جنبش اين طبقѧه را در دسѧتѧور خѧود               

کنѧگѧره ايѧن پѧروژه را بѧه              .   قرار دهد 
عنوان اولويت درجѧه يѧک حѧزب در            
هر لحظه از فѧعѧالѧيѧت خѧود ارزيѧابѧی               

 .ميکند
  

تناقضات حال و 
آينده حزب 

حکمتيست پاسخ 
 !ميخواهد

)٢( 
سازماندهی يک حزب 

کمونيست تمام عيار کارگری 
 در درون صفوف جنبش 

اين طبقه در داخل کشور يک 
ضرورت فوری برای حزب 

 .حکمتيست است
 محمد فتاحی

درج بخش اول متن معرف ايѧن         
بحث در نشريه کنگѧره سѧوالاتѧی         
را در دامن زده است؛ اين بѧحѧث         

 ٢صفحه 



 2  ۵شماره   صفحه

بخشی از مѧردم تѧحѧت فشѧار            
اقتصادی اما متوهم را حѧول        

سياستها و تحرک خود بسѧيѧج        
 ! کند
اين امѧيѧد واهѧی و کѧاذب               -٣

ايѧѧѧѧجѧѧѧѧاد شѧѧѧѧده از جѧѧѧѧانѧѧѧѧب              
بورژوازی، عقبگرد جدی به    
مبارزه برای بهبѧود زنѧدگѧی،        
مبارزه بѧرای پѧايѧان دادن بѧه            
اختناق سѧيѧاسѧی و خѧلاѧصѧی             
فѧѧرهѧѧنѧѧگѧѧی، و تѧѧلاش بѧѧرای            
سرنگونی کѧلѧيѧت جѧمѧهѧوری           
اسѧѧلامѧѧی و تѧѧحѧѧقѧѧق آزادی و           

 !  برابری، تحميل کرد
در ايѧѧѧنѧѧѧدوره مѧѧѧاهѧѧѧيѧѧѧت             -۴

کشمکش جمهوری اسلامی و    
امريکا و غѧرب، دسѧتѧخѧوش           

. تغيѧيѧرات جѧدی  شѧده اسѧت             
تغييراتی که اساسا مѧعѧطѧوف        
بѧѧه جѧѧلѧѧب ايѧѧران بѧѧه عѧѧنѧѧوان            

بѧѧه "   عѧѧنѧѧصѧѧر بѧѧی دردسѧѧر         " 
. اسѧت " جامعه جهانی"جرگه  

تغييراتی که حکومت ايѧران،      
هѧѧѧر دوجѧѧѧنѧѧѧاح، مѧѧѧوافѧѧѧق و             

حѧمѧايѧت    .   خواستار تحقق آنѧنѧد    
از سѧѧبѧѧز، تѧѧحѧѧريѧѧم، تشѧѧديѧѧد              
فضای نظامی و مسئله اتѧمѧی        
و مذاکѧره، هѧمѧگѧی تѧاکѧتѧيѧک              
هѧѧѧای مѧѧѧخѧѧѧتѧѧѧلѧѧѧف غѧѧѧرب در          

در . راستای اين سياست است 
اين راستا جمهوری اسѧلامѧی       
نيز تلاش ميکند با استفاده از       
شکاف موجود در قѧدرتѧهѧای         
بѧѧѧزرگ جѧѧѧهѧѧѧان، بѧѧѧا کسѧѧѧب           

جѧامѧعѧه    "   امتيازاتی به جرگه    
 . بپيوندد" جهانی

بѧѧا عѧѧروج جѧѧنѧѧبѧѧش سѧѧبѧѧز            -٥
صفبندی نيѧروهѧای سѧيѧاسѧی،         

. دستخوش تحولات جدی شѧد     
جѧامѧѧعѧه در ايѧن دوره شѧѧاهѧѧد            
صف بندی و تقابل نيѧروهѧای       

 :  زير بود
اپѧѧѧوزيسѧѧѧيѧѧѧون راسѧѧѧت      -

 -ملی   از جريانات  : بورژوايی
مѧѧذهѧѧبѧѧی هѧѧا، لѧѧيѧѧبѧѧرال هѧѧای            
نѧѧاراضѧѧی درون و بѧѧيѧѧرون            
حکومت، ناسيوناليسم راسѧت     
پرو غرب تѧا فѧدرالѧيѧسѧتѧهѧای             
قومی زير پرچم جنبش سѧبѧز        

و در   .   موسѧوی مѧتѧحѧد شѧدنѧد          
هѧمѧگѧѧامѧی آشѧکѧѧار بѧѧا پѧѧروژه           

جمهѧوری اسѧلامѧی،      "   تعديل" 
پشت سر تѧحѧرک ارتѧجѧاعѧی           
سبز بسيج شدند، و صف يک      

جѧѧѧنѧѧѧبѧѧѧش  دسѧѧѧتѧѧѧی از يѧѧѧک             
ارتجاعى را در مقابل جامعѧه      
قѧѧرار دادنѧѧد کѧѧه بѧѧقѧѧاء رژيѧѧم            

راه بقا خѧود و         کنونى را تنها  
مقابله با جنبش آزاديخواهѧانѧه      

! ميکنѧد   و راديکال مردم تلقى   
در ايѧѧن دوره جѧѧامѧѧعѧѧه هѧѧم                
منفعتی کل صف بѧورژوازی      
در قدرت و در اپѧوزيسѧيѧون           
را آشѧѧѧکѧѧѧارا و در عѧѧѧمѧѧѧل                 
روزمره مѧبѧارزاتѧی مشѧاهѧده          

 ! کرد
با :   کمونيسم بورژوائی  -

عروج جنبش سѧبѧز، جѧامѧعѧه            
شاهد تحرک بيѧسѧابѧقѧه شѧاخѧه           
هѧѧای مѧѧخѧѧتѧѧلѧѧف  کѧѧمѧѧونѧѧيѧѧسѧѧم            
بورژوائی از حѧزب تѧوده و           
اکѧѧثѧѧريѧѧت و راه کѧѧارگѧѧر تѧѧا              
حزب کمونيست کѧارگѧری و        
کل جريانѧات نѧاسѧيѧونѧالѧيѧسѧت            
چپ بعنوان جناح چپ جنبѧش      

تѧѧѧѧلاش ايѧѧѧѧن     .   سѧѧѧѧبѧѧѧѧز، بѧѧѧѧود    
جريانات در کشѧانѧدن طѧبѧقѧه            
کѧѧѧارگѧѧѧر بѧѧѧه زيѧѧѧر پѧѧѧرچѧѧѧم               
اپѧѧѧوزيسѧѧѧيѧѧѧون بѧѧѧورژوايѧѧѧی،        
شѧѧرکѧѧت در دادن تصѧѧويѧѧری        
دمѧѧکѧѧرات و آزديѧѧخѧѧواه و يѧѧا          
قابل حѧمѧايѧت از جѧنѧاحѧی از              
بѧѧورژوازی، تѧѧوجѧѧيѧѧه جѧѧنѧѧبѧѧش     

جѧنѧبѧش تѧوده       " سبز بعѧنѧوان         
ای، بѧѧѧرحѧѧق و مѧѧѧردمѧѧی و               

و مѧѧورد    "   انѧѧقѧѧلاب مѧѧردمѧѧی      
حمايت طبقه کارگر و مѧردم،      

سياستی راسѧت و ارتѧجѧاعѧی           
هيچ گاه همچون اينѧدوره  .   بود

نقش و جايگاه سѧيѧاسѧت هѧای          
ضد کارگری ايѧن جѧريѧانѧات           
چѧѧنѧѧيѧѧن آشѧѧکѧѧار، خѧѧود را بѧѧه           

تѧحѧمѧيѧل     .   نمايش نگذاشته بѧود    
چنين عѧقѧبѧگѧردی بѧه جѧنѧبѧش              
آزاديخواهانه و عدالѧتѧجѧويѧانѧه       
مردم، بدون حضور فѧعѧال و         
تلاش ايѧن جѧريѧانѧات مѧمѧکѧن             

 ! نبود
: کمѧونѧيѧسѧم پѧرولѧتѧری          -

تѧѧحѧѧولات يѧѧکѧѧسѧѧالѧѧه اخѧѧيѧѧر در       
عѧѧѧيѧѧѧن حѧѧѧال ابѧѧѧراز وجѧѧѧود             
سياست کمونيستی در تѧقѧابѧل         
بѧѧا جѧѧنѧѧاحѧѧهѧѧای سѧѧبѧѧز و سѧѧيѧѧاه          
بورژوازی و در عѧيѧن حѧال           
در تمايѧز بѧا سѧوسѧيѧالѧيѧسѧم و                

کمونيѧسѧم بѧورژوايѧی را، بѧه            
يک نѧقѧطѧه عѧطѧف تѧاريѧخѧی               

طيفی از رهѧبѧران   .   تبديل کرد 
کارگری و فعالين کمونѧيѧسѧت       
و در پيѧشѧاپѧيѧش ايѧن حѧرکѧت              
حزب حکمتيست در ايѧنѧدوره      
به عنوان تنها جريان تѧحѧزب        
يافته کمونيستی نماينده صѧف      

کѧارگѧر بѧعѧنѧوان          مستقل طبقѧه  
يک نѧيѧروى کѧمѧونѧيѧسѧت در              
برابر کل احزاب و جنبشهѧاى    

و نماينده بی چѧون       بورژوايى
و چرای سوسياليسѧم بѧعѧنѧوان         
يѧѧک آلѧѧتѧѧرنѧѧاتѧѧيѧѧو واقѧѧعѧѧى در           
برابر آلترنѧاتѧيѧوهѧای مѧوجѧود          

ضѧѧѧѧديѧѧѧѧت بѧѧѧѧا حѧѧѧѧزب         .   بѧѧѧѧود
حکمتيست امروز به شاخѧص     

جѧѧويѧѧى از هѧѧر نѧѧوع              تѧѧبѧѧرى 
راديکاليسم و انقلابيگری بدل    

  ! شده است
اين اوضاع يکبار ديگر نشѧان        -٦

داد که جمهوری اسلامی اصѧلاح       
نشѧان داد کѧه هѧيѧچ           !   پذير نѧيѧسѧت    

درجه از تغيير بѧه نѧفѧع مѧردم از               
کانال جѧرح و تѧعѧديѧل ايѧن رژيѧم                

نشان داد راست و چѧپ       .   نميگذرد
دوسѧتѧان   " اپوزيسيون بѧورژوايѧی      

جѧنѧبѧش    " کѧه    !   مѧردمѧنѧد   "   دروغين
سѧرنѧگѧونѧی طѧلѧبѧی          " و    "   همگانی

" مѧاورا طѧبѧقѧاتѧی       " و   "   همه با هѧم   
نشان داد کѧه      !   توهمی بيش نيست  

سرنگونی جمهوری اسلامѧی، در      
غياب يک پرچم انقلابی و پѧرچѧم         
طѧѧبѧѧقѧѧه کѧѧارگѧѧر، در غѧѧيѧѧاب يѧѧک            
جѧѧنѧѧبѧѧش قѧѧوی، تѧѧحѧѧزب يѧѧافѧѧتѧѧه و            
اجتماعی کمونيستی، حرکѧتѧی در       
سѧѧيѧѧر پѧѧيѧѧروزی طѧѧبѧѧقѧѧه کѧѧارگѧѧر و         

بѧراى رسѧيѧدن بѧه         مردم مѧحѧروم       
! آزادى، برابѧرى و رفѧاه نѧيѧسѧت            

نشان داد بدون وجود اين جنѧبѧش،        
سѧѧيѧѧکѧѧل تѧѧکѧѧراری غѧѧيѧѧبѧѧت طѧѧبѧѧقѧѧه         
کارگر در جدالهای سياسی تعيѧيѧن     
کѧѧѧنѧѧѧنѧѧѧده، و لاجѧѧѧرم رهѧѧѧا شѧѧѧدن              
سرنوشت تعيѧيѧن تѧکѧلѧيѧف قѧدرت             
سѧѧيѧѧاسѧѧی بѧѧه دسѧѧت جѧѧنѧѧاحѧѧهѧѧای               
سѧѧرمѧѧايѧѧه، هѧѧمѧѧچѧѧنѧѧان ادامѧѧه پѧѧيѧѧدا           

 ! خواهد کرد
لذا حزب حکمتيست اعلام ميکنѧد      

 :که
جѧѧدال آتѧѧی جѧѧامѧѧعѧѧه، جѧѧدال        :   الѧѧف

طبقه کارگر و جنبش کمونѧيѧسѧتѧی         
طبقه کارگر در ايران، در مѧقѧابѧل         
کل جبهه بورژاوزی از راست تѧا       

و ايѧن مѧهѧمѧتѧريѧن           .   چپ آن اسѧت    
مصѧѧاف هѧѧای سѧѧيѧѧاسѧѧی جѧѧنѧѧبѧѧش            
کمونيستی کارگری در دور آتѧی         

 . است
تعيين تکليف نهائی جامعه بѧر  :   ب

سѧѧر آزادی و بѧѧرابѧѧری، تѧѧعѧѧيѧѧيѧѧن            
تѧѧکѧѧلѧѧيѧѧف مѧѧيѧѧان طѧѧبѧѧقѧѧه کѧѧارگѧѧر و          
بѧѧورژوازی بѧѧرای کسѧѧب قѧѧدرت         

 سياسی است، 

کسب قدرت سياسی بѧدون ايѧفѧای         :   ج
نѧѧقѧѧش حѧѧزب طѧѧبѧѧقѧѧه کѧѧارگѧѧر، حѧѧزب          
حکمѧتѧيѧسѧت، در پѧر کѧردن شѧکѧاف                 
ميان کمونيسѧم و جѧنѧبѧش کѧارگѧری،              
بدون شکل دادن به تحزب کمونيستی 
در ميان طبقه کارگر، و بدون ايѧفѧای         
نѧѧقѧѧش جѧѧدی در جѧѧدال جѧѧامѧѧعѧѧه بѧѧا                  
جمهوری اسلامی بر سѧر خѧلاѧصѧی            
فرهنگی، آزاديهای سياسѧی، جѧنѧبѧش         
دفاع از حѧقѧوق زن و تѧبѧديѧل پѧرچѧم                 
سياسی طبقه کارگر عليه بورژوازی    
بѧѧه پѧѧرچѧѧم اعѧѧتѧѧراض مѧѧردم مѧѧمѧѧکѧѧن            

 !  نيست

در اين راستا حزب حѧکѧمѧتѧيѧسѧت           :     د
تلاش ميکند که  در جدال سرنѧوشѧت         
ساز پيѧش رو، بѧرای فѧراهѧم کѧردن                
مناسب ترين شرايط پيѧشѧروی بѧرای         
يک پيروزی تمام عيارسوسياليستی،     
بѧѧѧرای تѧѧѧحѧѧѧقѧѧѧق آزادی، بѧѧѧرابѧѧѧری،            
حکومت کارگری، و برای برقراری  
جمهوری سوسѧيѧالѧيѧسѧتѧی، در صѧف             

 .مقدم مبارزه باشد

حѧѧزب حѧѧکѧѧمѧѧتѧѧيѧѧسѧѧت سѧѧرنѧѧگѧѧونѧѧی       :   ه
فوری کليت جѧمѧهѧوری اسѧلامѧی را             
پѧѧيѧѧش شѧѧرط هѧѧر تѧѧحѧѧول جѧѧدی در                
زندگی مردم مѧيѧدانѧد، بѧا هѧر تѧلاش                
نيروهای درون و بيرون حکومت و        
تقلای همه جريانات بورژوايی برای     
جرح و تѧعѧديѧل ايѧن حѧکѧومѧت ضѧد                   
مردمی و تحمѧيѧل آن دربسѧتѧه بѧنѧدی               

 . جديد به مردم مقابله ميکند

 ...قطعنامه اوضاع سياسی 

از کѧѧجѧѧا مѧѧی آيѧѧد؟ آيѧѧا در درون               
حѧزب چѧنѧѧيѧن بѧحѧѧثѧی در جѧѧريѧѧان              
است؟ و اينکه اين مسѧئلѧه تѧا چѧه              

 اندازه جدی است؟
از سوال آخر شروع کѧنѧم؛ درجѧه          
جѧѧديѧѧت ايѧѧن مسѧѧئلѧѧه بѧѧه جѧѧديѧѧت                
مدافعين آن در درون حѧزب گѧره          

مѧѧيѧѧشѧѧود   !   هѧѧمѧѧيѧѧن  .   خѧѧورده اسѧѧت    
سالѧهѧای بѧيѧشѧتѧری را پشѧت سѧر                 
گذاشت و لنگان لنگان مѧثѧل بѧقѧيѧه            
احزاب چѧپ زيѧر خѧيѧمѧه ای در                
حاشيه ای جنبش اجتماعی کارگر     

مѧѧيѧѧشѧѧود   .   گѧѧذران کѧѧرد و مѧѧانѧѧد            
سالهای بيشتری شѧاهѧد غѧيѧبѧت و             
بѧѧی سѧѧѧر و سѧѧѧامѧѧانѧѧѧی جѧѧنѧѧѧبѧѧѧش                
سوسياليستی کارگر بود و تѧحѧمѧل         

ايѧѧن بѧѧيѧѧان مѧѧايѧѧه نѧѧگѧѧرانѧѧی           .   کѧѧرد
رفѧѧقѧѧايѧѧی مѧѧيѧѧتѧѧوانѧѧد بѧѧاشѧѧد کѧѧه بѧѧه             
روشنی کار و نقش اين حزب در        

. سياست ايران را گواه می آورنѧد       
ميتواند مايه نگرانی رفقايی بѧاشѧد       
که تѧاريѧخ زنѧدگѧی سѧيѧاسѧی شѧان                
مملو از افتخارات و شايستѧگѧی و        

در .   تѧѧوانѧѧايѧѧی هѧѧای مѧѧتѧѧعѧѧدد دارد         
مورد توانايی و ظرفيت های ايѧن        
رده از کѧѧѧادرهѧѧѧای ايѧѧѧن حѧѧѧزب             
مѧѧيѧѧشѧѧود سѧѧراغ مѧѧردم رفѧѧت و                
داستان نقش آنѧهѧا را از شѧاهѧدان              

 . زنده شنيد
اما حقايѧق دنѧيѧای اطѧراف بѧه مѧا                
ميگويد که کمونيست ها در خيلѧی       
از نقاط اين کره خاکی سѧرچشѧمѧه         
اعѧѧتѧѧمѧѧاد و مѧѧظѧѧهѧѧر شѧѧايسѧѧتѧѧگѧѧی و         
نمونه فداکاری هѧای بѧيѧدريѧغ در            

نه مѧا نѧمѧونѧه       .  راه رهايی بوده اند 
نادری در اين ره بѧوده ايѧم و نѧه               
ديگران دست و زبان بسته هѧايѧی         

. که فقط شايسѧتѧه مѧرگ بѧوده انѧد             
تفاوتی .   مثل ماها ابدا کم نبوده اند     

که بين ما و آنها مسير بѧه نسѧبѧت             
متفاوتی اسѧت کѧه مѧا طѧی کѧرده               

اسѧѧѧکѧѧѧلѧѧѧت کѧѧѧادری حѧѧѧزب           .   ايѧѧѧم
 ،   ۵٧حکمتيست تجربه انѧقѧلاب        

جنگ ده ساله در کردستان و بѧالا        
بѧѧردن پѧѧرچѧѧم سѧѧوسѧѧيѧѧالѧѧيѧѧسѧѧتѧѧی در        
همين چند سال قѧبѧل در دانشѧگѧاه             
هѧѧای شѧѧهѧѧرهѧѧای عѧѧمѧѧده ايѧѧران را         

مѧهѧم تѧر از        .   پشت سر خѧود دارد     
اين، با خط سياسѧی مѧتѧفѧاوتѧی در             
سѧѧيѧѧاسѧѧت ايѧѧران جѧѧلѧѧو آمѧѧده کѧѧه               
هيچگاه به وضع موجود رضايѧت      

نه فقط اين، با پيمودن     .   نداده است 

هر قدمی پشت سر خود را نѧگѧاه           
کرده و ضعف هѧای خѧود را بѧه               

خѧѧط سѧѧيѧѧاسѧѧی       .   تѧѧيѧѧر زده اسѧѧت        
متفاوت اين حزب بخشѧا  مѧديѧون           
ايѧѧѧن بѧѧѧی انصѧѧѧافѧѧѧی در حѧѧѧق                     

 .کمبودهای خود بوده است

   
ما امروز ميѧتѧوانѧيѧم سѧر خѧود را               
بѧѧالا بѧѧگѧѧيѧѧريѧѧم و در مѧѧقѧѧابѧѧل چѧѧپ            
هزيمت کرده ايران به خود بباليѧم        
که خط سياسѧی درسѧت در دوره           
های گذشته از مرکب خѧودنѧويѧس        

. ايѧѧن حѧѧزب بѧѧيѧѧرون آمѧѧده اسѧѧت            
ميتوانيم به خود بباليم که تنها راه        
درست آنی است که قطѧار مѧا در           

در پѧايѧان هѧمѧه         .   پيش گرفته است  
اينها اما نزد خودمان يѧک سѧوال          

 ...تناقضات 



 3  ۵شماره   صفحه
پاسخ نگرفتѧه سѧر مѧيѧز هѧمѧه مѧا                 
کادرهای اين حزب مѧانѧده اسѧت؛          
اگر اين سياست ها درست اسѧت،        
گر سѧوسѧيѧالѧيѧسѧم مѧا تѧنѧهѧا پѧاسѧخ                    
زمانه است، اگر مسير درست را      
تنها ما تشخيص داده ايم  و خيѧلѧی          

در ايѧنѧصѧورت      . . .   اگر های ديگѧر  
چرا در مقابل سازمان دادن پشѧت       
سѧѧر هѧѧم جѧѧنѧѧبѧѧش هѧѧای راسѧѧت                 
بورژوايی تѧوسѧط بѧيѧمѧايѧه تѧريѧن               
های سياست ايѧن جѧامѧعѧه، مѧا از              
سѧازمѧѧانѧѧدهѧѧی يѧѧک جѧѧنѧѧبѧѧش بѧѧرای        
جارو کردن اينها ناتѧوانѧيѧم؟ دوره         
به دوره جانی ترين های سيѧاسѧت        
اين جامعه نمايش راه می انѧدازنѧد        
و به قدرت زور و زر و فѧريѧب              
قѧѧدرت مѧѧی قѧѧاپѧѧنѧѧد و کѧѧار مѧѧا در              
حاشيه ای، افشاگری از جѧنѧايѧات          
شان و راه انداختن سѧر و صѧدا،            
که آهای مѧردم بѧدانѧيѧد کѧه ايѧنѧهѧا                  
جѧѧانѧѧی انѧѧد و از مѧѧا مѧѧيѧѧکѧѧشѧѧنѧѧد و              

هѧمѧه مѧا      !     ميگيرند و دار ميزنѧنѧد     
ميتѧوانѧيѧم مѧانѧنѧد بѧقѧيѧه چѧپ انѧدر                    
مضѧѧѧرات اسѧѧѧتѧѧѧبѧѧѧداد و مѧѧѧوانѧѧѧع             
پيروزی تئوری ببافيم و دل خѧود         
را راضی کنيم کѧه اگѧر اسѧتѧبѧداد               

. نبѧود چѧنѧيѧن و چѧنѧان مѧيѧکѧرديѧم                  
مѧѧيѧѧتѧѧوانѧѧيѧѧم خѧѧود را مشѧѧغѧѧول بѧѧه             
اصطلاح فعѧالѧيѧت کѧنѧيѧم و بѧرای               
رهايی کارگر و عليه زندان شѧدن       
اين و آن انسان شريف کمپين راه        
اندازيم، بدون اينکه بѧه روی مѧاه          
خود بياريم که قѧرار بѧود بѧانѧيѧان              
اين زندان و استѧبѧداد را سѧالѧهѧای             

 قبل براندازيم، چه شد؟

 
روزی در درون حزب کمونيست     
ايران و کѧومѧه لѧه بѧه درسѧت بѧه                 
خѧѧѧود گѧѧѧفѧѧѧتѧѧѧيѧѧѧم ايѧѧѧن مسѧѧѧيѧѧѧر بѧѧѧه             
سازماندهی طبقه کارگѧر مѧنѧتѧهѧی          
نميشود، ما شايستѧه سѧازمѧانѧدهѧی           

حѧѧѧزب .     کѧѧѧارهѧѧѧای بѧѧѧزرگѧѧѧتѧѧѧريѧѧѧم    
کمونيست کارگری را ساخѧتѧيѧم و         
گفتيم جنبش کارگری را صѧاحѧب        

تا به خود   .   قدرت و اختيار ميکنيم   
آمѧѧديѧѧم ده سѧѧال گѧѧذشѧѧت و نѧѧه مѧѧا              
صاحب جنبش کارگѧری شѧديѧم و          
نه جنبش کارگری صاحب حѧزب     

در دهمѧيѧن سѧال تشѧکѧيѧل آن              .   شد
حزب، سازمانده آن حѧزب گѧفѧت           
که محصول بقلاهای تا آن زمѧان         
او به بѧقѧيѧه چѧپ سѧنѧتѧی بѧيѧش از                    

. رهبر سياسی اش نѧزديѧک اسѧت         
مѧنѧصѧѧور حѧѧکѧمѧѧت فѧѧرصѧت لازم           
برای مسيری که در پيش گѧرفѧتѧه          

هѧيѧچ مѧعѧلѧوم نѧيѧسѧت             .   بود نداشت 
ادامه اين وضع او را به کѧدامѧيѧن           
مسير رهنمون ميѧشѧد، امѧا هѧدفѧی            
که او در مقابل خود گذاشѧتѧه بѧود           
کاملا روشن بود کѧه بѧعѧدا بѧه آن              

ماها، بعدا که حزب    .   اشاره ميکنم 
حکمتيست را که سѧازمѧان داديѧم،         
به خود گفتيم امروز جمع ما بيѧش        
از هميشه خودمانی و فѧرمѧان مѧا           
بيѧش از هѧمѧيѧشѧه در دسѧتѧان پѧر                   

امروز بعداز تقريبا   .   قدرت ماست 
هفت سѧال جѧدايѧی از آن حѧزب،              

تنها تفاوت در خط سѧيѧاسѧی و نѧه             
مѧا هѧم     .   در نقش اجتماعی مѧاسѧت     

مѧѧانѧѧنѧѧد بѧѧقѧѧيѧѧه چѧѧپ بѧѧورژوايѧѧی                
هيچکاره جنبش اجتماعی کѧارگѧر      

در صفوف ما هم مثѧل  .  در ايرانيم 
بѧѧقѧѧيѧѧه حضѧѧور کѧѧارگѧѧر و رهѧѧبѧѧر            

مثل بقيه چѧپ    .   کارگری کيمياست 
بورژوايی مشغله مهم ما و کميѧتѧه        
مرکزی و اسکلت کѧادری مѧا نѧه            
کѧѧارگѧѧر و جѧѧنѧѧبѧѧش کѧѧارگѧѧری و              
دلنگرانی های رهبران کمونيسѧت     
درون صفوف کارگران که هѧزار      

خѧيѧلѧی    .   و يک مشغله  ديگر اسѧت   
از رفقا در اين حѧزب بѧه درسѧت            
مѧيѧѧتѧѧوانѧنѧѧد نѧمѧѧونѧѧه هѧѧای مѧتѧѧعѧѧددی           
بياورند که کجا و کجا و چه تعداد        
افراد و جمع های کارگری سراغ       
دارنѧѧد کѧѧه هѧѧوادار ايѧѧن حѧѧزب و            

مѧن قѧادر بѧه        .   عضو و کادر آنѧنѧد      
انکار اين واقعيت نيستم کѧه تѧمѧام           
احزاب و سازمان های سياسی از      
چѧѧپ تѧѧا راسѧѧت در مѧѧيѧѧان طѧѧبѧѧقѧѧه            
کѧѧارگѧѧر هѧѧوادارانѧѧی و اعضѧѧا و            

مѧيѧدانѧم کѧه هѧر          .   کادرهايی دارنѧد  
نيرويی سعѧی در جѧذب و جѧلѧب              
اين طبѧقѧه بѧرای اهѧداف سѧيѧاسѧی               

مѧگѧر نѧه      .   تعريѧف شѧده اش دارد        
اين است که قدرت و واقعيت ايѧن        
طبقه و رهبرانش امثال کربѧی را        
هم خانه بѧه مѧنѧصѧور اسѧالѧو نѧزد                

او هѧم بѧه       .   همسرش مѧی فѧرسѧتѧد        
فکر ايѧن اسѧت تѧا از ايѧن طѧبѧقѧه                   
بѧѧرای رسѧѧيѧѧدن بѧѧه هѧѧدف خѧѧود                

اگر رفسنجانی هم   .   نيرويی بگيرد 
دستی در خانه کارگر دارد و اگر       
احѧѧمѧѧدی نѧѧژاد هѧѧم بѧѧخѧѧشѧѧی را و              
انصافا بخش بسيار بسيار زيѧادی       
به نسبѧت چѧپ را از ايѧن طѧبѧقѧه                  
همراه خود برد، چرا حزب مѧا و       
اين و آن حزب دگر هم محافلی و        
جمع هايی بѧه دور خѧود نѧداشѧتѧه               
باشد؟ اصلا تاريخ بعѧداز انѧقѧلاب         
اکتبر تماما اين طبقه را می بيѧنѧيѧم      
کѧѧه وسѧѧيلѧѧه ايѧѧن و آن حѧѧزب و                  
سازمان و جѧنѧبѧش بѧرای اهѧداف              
سياسی مѧتѧفѧاوتѧی در دوره هѧای              

هѧمѧيѧن دوره      .   متعددی بѧوده اسѧت     
گذشته تمام گروه های چپ ايѧران       
به جز همين حѧزب حѧکѧمѧتѧيѧسѧت              
تقلای جانانه کردند تا ايѧن طѧبѧقѧه            
را در راه دستيابی طبقه متوسطѧه       
ايران به باغ سبز قربانی کѧنѧنѧد و           
هѧѧمѧѧيѧѧن حѧѧتѧѧالا هѧѧم دسѧѧت بѧѧردار             

 . نيستند

 
خط سياسی ما به ميگويد کѧه ايѧن           

قѧѧرار بѧѧود کѧѧارگѧѧر شѧѧاهѧѧد           !   نشѧѧد
جنبش قدرتمѧنѧد خѧود بѧرای خѧود             

قرار بود تحزب قدرتѧمѧنѧدی      .   باشد
. در درون طبقه سازمان پيدا کѧنѧد        

قѧѧرار بѧѧود رهѧѧبѧѧر کѧѧمѧѧونѧѧيѧѧسѧѧت               
کارگری حزبش را برای پيشѧبѧرد       
نѧѧبѧѧردهѧѧای سѧѧيѧѧاسѧѧی و اجѧѧتѧѧمѧѧاعѧѧی       
روزانѧѧه اش در اخѧѧتѧѧيѧѧار داشѧѧتѧѧه            

قѧѧѧرار بѧѧѧود کѧѧѧارگѧѧѧر از            .   بѧѧѧاشѧѧѧد
موقعيت مظلوم به موقعيت طѧبѧقѧه        
صاحب اختيار جامعه ارتѧقѧا يѧابѧد          

. تا رهايی نهايی را مѧمѧکѧن شѧود            
قرار بود جنبش سوسياليستی ايѧن       
طبقه تمام جنبش های طѧبѧقѧه دارا          
را بѧѧه نѧѧفѧѧع بѧѧرقѧѧراری عѧѧدالѧѧت و            

 ...قرار بود. آزادی جارو کند

 
امѧروز نѧѧه تѧѧنѧهѧا ايѧنѧѧهѧا نشѧѧده کѧѧه                
کارگر از هميشه ناتوان تر و در         
مقابل دشمن طبقاتی ضѧعѧيѧف تѧر           

اين وضع سی سال است بѧا       .   است
. حضѧѧور مѧѧا در جѧѧريѧѧان اسѧѧت              

رهبران اين طبقه را روز روشѧن       
ميѧگѧيѧرنѧد، مѧيѧزنѧنѧد، مѧی بѧرنѧدو                  
زندان و خونی و تحقير ميکنند و         
احدی از ايѧن طѧبѧقѧه يѧارای يѧک                

عѧѧلѧѧت  .   اعѧѧتѧѧراض جѧѧدی نѧѧيѧѧسѧѧت        
روشѧѧن اسѧѧت؛ ايѧѧن طѧѧبѧѧقѧѧه ابѧѧزار          
اعتراض و جنگ و رو در رويی       
با دشمن سرتاپا مسلح و سѧازمѧان         

ابزار کѧمѧک بѧه        .  يافته خود ندارد 
هم طبقه اش و حتی همѧسѧايѧه اش           

مانع اين کار نه استبѧداد      .   را ندارد 
اسѧѧت، نѧѧه خѧѧفѧѧقѧѧان اسѧѧت و نѧѧه                  

بѧѧرای کѧѧمѧѧونѧѧيѧѧسѧѧم و           .   سѧѧرکѧѧوب 
کارگر در جامعه سѧرمѧايѧه داری          

کسѧی و    .   وجود اينها فرض اسѧت     
کمѧونѧيѧسѧتѧی کѧه ايѧنѧهѧا را بѧهѧانѧه                     
ناتوانی کѧارگѧر در سѧازمѧانѧدهѧی             
ميداند، مشغول تراشيدن تѧوجѧيѧهѧه      

قѧرار  .   برای نѧاتѧوانѧی خѧود اسѧت           
نѧѧيѧѧسѧѧت بѧѧورژوازی فѧѧرش آزادی       
های سياسی بی قيد وشѧرط بѧرای         
نيروی انقلاب سوسياليستѧی پѧهѧن        

قرار نيست در فراهم نمѧودن      .   کند
پيش شرط های يک سѧازمѧانѧدهѧی      
بزرگ در کѧنѧار کѧمѧونѧيѧسѧت هѧا                 
ناظر بѧی اخѧتѧيѧار ظѧهѧور قѧدرت                

کѧمѧونѧيѧسѧم و        .   سوسياليستی بѧاشѧد    
کارگر وظيفه دارد جѧنѧبѧش خѧود             
بѧѧرای رهѧѧايѧѧی را در دل هѧѧمѧѧيѧѧن            
شѧѧرايѧѧط و بѧѧرای تѧѧغѧѧيѧѧيѧѧر هѧѧمѧѧيѧѧن           

. شرايط به نفع خود سازمѧان دهѧد        
اين کѧار در درون صѧفѧوف ايѧن               
طبѧقѧه شѧکѧل مѧيѧگѧيѧرد و مѧمѧکѧن                    

تѧحѧزب کѧارگѧری از بѧدنѧه             .   است
اش تا رهѧبѧری اش، از حѧوزه و              
کميتѧه کѧمѧونѧيѧسѧتѧی و تѧا کѧمѧيѧتѧه                     
مرکزی اش بايد در محل حضور      
داشته و مبارزه طبقѧاتѧی خѧود را           
 . در همان زمين سفت رهبری کند

 
تناقض ما در حزب حѧکѧمѧتѧيѧسѧت            
اين است که رهبری ما مانند تمام       
اپѧѧوزيسѧѧيѧѧون ايѧѧران، بѧѧه دلايѧѧلѧѧی           
خѧѧارج از اراده خѧѧود در خѧѧارج            

تѧفѧاوت   .   کشور مستقѧر شѧده اسѧت        
اينجاست که مѧا بѧه دلѧيѧل اهѧداف               
سѧѧيѧѧاسѧѧی تѧѧعѧѧريѧѧف شѧѧده و بѧѧخѧѧشѧѧا          
بلندپروازی های سياسی قѧادر بѧه        

اگѧر کѧل     .   ادامه اين وضع نيسѧتѧيѧم      
چѧѧپ بѧѧورژوايѧѧی ايѧѧران صѧѧاحѧѧب        
جنبش رنگينی در داخل شده و از       
طريق آن به جامѧعѧه وصѧل و بѧه             
اهداف سياسی اش نѧزديѧک شѧده           
است، برای ما حکمتيست هѧا کѧه          
در پی سازمѧانѧدهѧی يѧک جѧنѧبѧش              

متفاوت سياسی برای تغيير وضع     
. موجود هستيم، اينهѧا راه نѧيѧسѧت          

ما بѧايѧد بѧرای سѧازمѧانѧدهѧی يѧک                
. حزب در محل آستين بالا بѧزنѧيѧم         

حزبی که تمامѧا در داخѧل کشѧور            
نѧѧه فѧѧقѧѧط    .   سѧѧازمѧѧان يѧѧافѧѧتѧѧه اسѧѧت       

هواداران اين حزب، که اسѧکѧلѧت         
کѧѧادری و رهѧѧبѧѧری و کѧѧمѧѧيѧѧتѧѧه                 
مѧѧرکѧѧزی آن در قѧѧلѧѧب مѧѧراکѧѧز                 
صѧѧنѧѧعѧѧتѧѧی ايѧѧران سѧѧازمѧѧان يѧѧافѧѧتѧѧه         

اين کار ميتواند يک پѧروژه  .   است
حѧѧتѧѧی زمѧѧان بѧѧنѧѧدی شѧѧده تѧѧوسѧѧط            

حѧѧزب .   حѧѧکѧѧمѧѧتѧѧيѧѧسѧѧت هѧѧا بѧѧاشѧѧد          
حکمتيست با تمѧام تѧوان مѧيѧتѧوانѧد             
نقش بازی کند؛ پرچم آن کمونيسم    
را در خارج کشور و هر جѧا کѧه            
دسѧѧتѧѧش مѧѧيѧѧرسѧѧد، در اهѧѧتѧѧزاز                
نگهداشته و در گسترش کمونيسѧم      
و تѧحѧزب کѧمѧونѧيѧسѧتѧی در مѧيѧان                  
فѧѧارسѧѧی زبѧѧانѧѧان خѧѧارج کشѧѧور             
بکوشد، مѧحѧصѧولات فѧکѧری در            

سياسی، تبلѧيѧغѧی،     ( اشکال مختلف   
. . . ) ترويجی، تحقيقاتی، تئوريک     

تѧѧولѧѧيѧѧد کѧѧنѧѧد، کѧѧانѧѧون داغ جѧѧلѧѧب              
همبستگی بين الѧمѧلѧلѧی بѧاشѧد، در             
اتѧѧخѧѧاذ سѧѧيѧѧاسѧѧت کѧѧلان و تѧѧرسѧѧيѧѧم          
استراتژی تا تامѧيѧن افѧق سѧيѧاسѧی             

روشن در نقش يک عنصѧر مѧهѧم           
در اين پѧروژه حѧزب     .  ظاهر شود 

حکمتيست ابدا تنها نيست؛ شѧبѧکѧه       
های کارگران کمونيستی که بيѧش      
از مѧѧا واقѧѧف بѧѧه کѧѧمѧѧبѧѧود و درد               
خويش اند، کمونѧيѧسѧت هѧايѧی کѧه             
تمام آرمان و اهداف شان سر بلند       
کѧѧردن چѧѧنѧѧيѧѧن جѧѧنѧѧبѧѧشѧѧی اسѧѧت،              
مѧѧارکسѧѧيѧѧسѧѧت هѧѧايѧѧی کѧѧه هѧѧمѧѧيѧѧن           
امروز در داخل و خѧارج کشѧور           
توانايی کمک به اين پروژه برای      
شکل گيری يک سѧوسѧيѧالѧيѧسѧم بѧا              
افق روشن کارگری را دارنѧد، و         
هر نѧيѧرو و فѧرد و گѧروهѧی کѧه                  
کارگر را نه برای وسѧيلѧه کѧه بѧه             
عѧѧنѧѧوان هѧѧدف بѧѧنѧѧگѧѧرد مѧѧيѧѧتѧѧوانѧѧد           

 .شريک اين پروژه باشد

آيا چنين بѧحѧثѧی در درون          
 حزب در جريان است؟

ايѧѧن بѧѧحѧѧث مѧѧدت هѧѧاسѧѧت کѧѧه در            
. رهبری حزب در جѧريѧان اسѧت          

بخشا از سر سازمانѧدهѧی جѧنѧبѧش           
سوسياليستی و بخشا از سر آيѧنѧده        
اين حزب و جنبѧشѧی کѧه بѧايѧد بѧه                

بѧعѧلاوه وقѧايѧع يѧک          .   ميدان بѧيѧايѧد    
سال و اند گذشѧتѧه شѧايѧد بѧيѧش از                
هر زمان اين مسئله را روی ميѧز        

تجارب پشت سر   .   ما گذاشته باشد  
و بويژه صحت سياسѧت هѧای مѧا           
در دوره هѧѧای گѧѧذشѧѧتѧѧه هѧѧم ايѧѧن              
اعتماد بѧه نѧفѧس در مѧيѧان مѧا را                  
تقويت کرده که اين کار از دسѧت         

 .ما ساخته است
ريشه اين بحث اما بѧه تѧنѧاقضѧات            
مѧѧورد اشѧѧاره در درون حѧѧزب               

مبدا آن هѧم در       .   حکمتيست نيست 
. اين حزب و ايѧن تѧاريѧخ نѧيѧسѧت               

اصل آن به مباحثی برميگردد کѧه       
منصور حکمت در سѧمѧيѧنѧار اول          
کمونيسم کارگری در قلب جامѧعѧه    
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بѧѧيѧѧخѧѧود نѧѧبѧѧود، بѧѧعѧѧدهѧѧا،      .   کѧѧاشѧѧت
زمانی که گفت، اگر همه مѧا از          
بين برويم اين کمѧونѧيѧسѧم و ايѧن             
جنبش در جامعѧه صѧاحѧب پѧيѧدا            

. مѧѧيѧѧکѧѧنѧѧد و سѧѧازمѧѧان مѧѧی يѧѧابѧѧد           
بيѧقѧراری مѧا در طѧول سѧالѧيѧان                
طولانی و تقلاهای متعѧدد بѧرای        
برافراشتن پرچم اين جنѧبѧش در        
جامعه، در جهت ايجاد تحزب و      
سازماندهی يک جنبش قدرتمѧنѧد      

ميѧتѧوان   .   سوسياليستی بوده است  
از اين زاويه کل فعاليѧت و کѧار          
مѧѧا در ايѧѧران را ارزيѧѧابѧѧی و                 

مѧيѧتѧوان از هѧمѧيѧن           .   مرور کѧرد   
زاويه به خيلی از تحرکات مѧان        

بѧا هѧمѧه ايѧنѧهѧا و             .   ايѧراد گѧرفѧت     
عليرغم هر ايرادی که به گوشѧه       
هѧѧر کѧѧاری وارد بѧѧاشѧѧد، نѧѧفѧѧس             
طѧѧرح ايѧѧن بѧѧحѧѧث روی مѧѧيѧѧز                
رهبری اين حѧزب بѧه هѧمѧه مѧا               
ميگويد که عليرغѧم هѧر چѧپ و            
راسѧѧت زدنѧѧی ايѧѧن قѧѧطѧѧب نѧѧمѧѧا             

. کماکان در دستان ما بوده اسѧت      
در مورد اين مسѧئلѧه عѧلاقѧمѧنѧدم             
توجه شما را به دو بخش کѧوتѧاه          
از سخنان منصѧور حѧکѧمѧت در           
سمينار اول کمونيѧسѧم کѧارگѧری         

 جلѧب کѧنѧم کѧه          1989در سال   
اولی .   دقيقا در همين مورد است    

بحث رابطه حزب و طبقه اسѧت       
و دومی بحث کمونيسم کارگری     

 و حزب؛
 :رابѧѧطѧѧه حѧѧزب و طѧѧبѧѧقѧѧه          " 

حزب کمونيستى بايد حزبѧى     
حѧѧѧزب .   کѧѧѧارگѧѧѧرى بѧѧѧاشѧѧѧد       

کمѧونѧيѧسѧت غѧيѧر کѧارگѧرى             
بنظر من در بهتريѧن حѧالѧت         
پديده اى اسѧت گѧذرا و در             
حال گذار و بايد قѧاعѧدتѧا بѧه           

. چيز ديѧگѧرى تѧبѧديѧل بشѧود           
منتهى بگذاريد بگويم وقѧتѧى      
من اين حرف را ميزنم، چه      

در "   کارگѧرى " منظورى از   
قѧطѧعѧا مѧنѧظѧورم         .   نظر دارم 

ايѧѧѧن نѧѧѧيѧѧѧسѧѧѧت کѧѧѧه حѧѧѧزب             
کارگرى به اعѧتѧبѧار ايѧنѧکѧه            
تئورى انقلاب طبقه کѧارگѧر      
را دست گرفته يѧا درجѧهѧت          
منافع طبѧقѧه کѧارگѧر پѧيѧکѧار             
ميکند يا چѧيѧزى شѧبѧيѧه ايѧن              

. کارگرى محسѧوب مѧيѧشѧود       
مѧѧѧنѧѧѧظѧѧѧورم ايѧѧѧنѧѧѧسѧѧѧت کѧѧѧه            

. کارگران عضѧو آن بѧاشѧنѧد         
مѧѧنѧѧتѧѧهѧѧى حѧѧزب تѧѧوده اى               
کѧѧѧارگѧѧѧران، حѧѧѧزبѧѧѧى کѧѧѧه            
کارگران در مقѧيѧاس وسѧيѧع         
در آن عضѧѧو بѧѧاشѧѧنѧѧد تѧѧنѧѧهѧѧا          
تحت شرايط معيѧنѧى بѧدسѧت         

تѧѧنѧهѧا تѧѧحѧت شѧرايѧѧط         .   مѧيѧآيѧد   
خاصى احزاب کمѧونѧيѧسѧتѧى        
امکان پѧيѧدا مѧيѧکѧنѧنѧد حѧزب              

. تѧѧوده اى کѧѧارگѧѧران بѧѧاشѧѧنѧѧد      
پѧѧس بѧѧهѧѧرحѧѧال ايѧѧن حѧѧزب           
حѧѧزب بѧѧخѧѧشѧѧى از طѧѧبѧѧقѧѧه             

ايѧѧنѧѧجѧѧا مѧѧا       .   کѧѧارگѧѧر اسѧѧت     
مѧيѧرسѧيѧم بѧه هѧمѧان مѧقѧوѧلѧѧه                 

و مѧن    .   پيشѧاهѧنѧگ و غѧيѧره         
مѧѧيѧѧخѧѧواهѧѧم اظѧѧهѧѧار نѧѧظѧѧرى        

تѧعѧبѧيѧر     .   راجع به ايѧن بѧکѧنѧم        
سنتى از کلѧمѧه پѧيѧشѧاهѧنѧگ،            
پѧѧيѧѧشѧѧاهѧѧنѧѧگ عѧѧقѧѧيѧѧدتѧѧى و              

کسى که از    .   تئوريکى است 
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 انتقال به محل کنگره
 :لطفا به نکات زير توجه کنيد

  سپتامبر٢٤روز جمعه : محل، تاريخ و ساعات تحويل گرفتن شما برای شرکت در کنگره به شرح زير است - ١
    ايستگاه مرکزی قطار شهر١٧ و ١٥ساعت : استکهلم
  save  فرودگاه١٧ و ١٥ساعت : يوتبوری

    ايستگاه مرکزی قطار شهر١٧ و ١٥ساعت : اسلو
    ايستگاه مرکزی قطار شهر١٧ و ١٥ساعت : مالمو

    ايستگاه مرکزی قطار شهر١٧ و ١٥ساعت : کپنهاگ
 .را در دست خواهد داشت تا شما او را بشناسيد Tours  4نماينده ما علامتى با نام 

لطفا دقت کنيد که خارج از تاريخ و ساعات فوق ما مطلقا قادر به تحويل گرفتن شما در هيچ شهر و آدرسى  -٢
 .در صورتيکه خودتان را به يکى از اين قرار ها نرسانيد کنگره را از دست خواهيد داد. نخواهيم بود

اگر ساعتى به محل قرار رسيديد که منطبق با ساعت های فوق نبود لطفا خودتان را سرگرم کنيد و سر يکى  -٣
 .از اين ساعت ها به محل قرار بيائيد

و آدرس محل کنگره و يا خوابگاه را به هيچ . هيچکس اجازه نخواهد داشت که مستقيما به محل کنگره بيايد - ٤
 . عنوان به هيچ کس نخواهيم داد

از همه نمايندگان ميخواهيم زمان و نحوه سفر خود را با مسئولين واحدهای حزب در خارج کشور تنظيم   -٥
 . کنند تا انتقال سريعتر صورت گيرد

تلفن تماس در . لطفا سعى کنيد يکى دو ساعت قبل از رسيدن تلفنى ما را از ساعت رسيدنتان مطلع کنيد -٦
 .شهرهای مختلف را متعاقبا به اطلاعتان ميرسانيم

 به اميد ديدار 
 آذر مدرسى

قѧѧѧرار نѧѧѧمѧѧѧايѧѧѧنѧѧѧده آگѧѧѧاهѧѧѧى و          
انقلابيگرى و تئورى و جهان    
بѧѧيѧѧنѧѧى اسѧѧت و قѧѧرار اسѧѧت              
مѧعѧمѧѧولا از بѧѧيѧرون بѧѧيѧايѧد و              

من .   جلوى طبقه کارگر بيافتد   
فکر ميکنم حزب کمѧونѧيѧسѧت        
قѧرار نѧيѧسѧت بѧѧه ايѧن مѧعѧنѧѧى                
حѧѧѧѧѧزب پѧѧѧѧѧيѧѧѧѧѧشѧѧѧѧѧاهѧѧѧѧѧنѧѧѧѧѧگ           
ايѧدئѧѧولѧوژيѧѧکѧѧى و تѧѧئѧوريѧѧکѧѧى        

خود حزب، به اعѧتѧبѧار        .   باشد
مѧѧѧارکسѧѧѧيѧѧѧسѧѧѧم و بѧѧѧرنѧѧѧامѧѧѧه            
سوسياليستى و سѧيѧاسѧى اش،        
به معناى سѧيѧاسѧى و فѧکѧرى             

. کلمه، پيشاهنگ طبѧقѧه اسѧت       
اما پيشاهنگ، آنجا که نѧه از         
يک سازمان و گرايش، بلکѧه      
از افراد حرف ميزنѧيѧم، بѧايѧد          
يک پيشاهѧنѧگ اجѧتѧمѧاعѧى و            

کسѧى کѧه در       .   سيѧاسѧى بѧاشѧد      
مبارزه کارگر عѧمѧلا جѧلѧوى          

. صѧѧف قѧѧرار گѧѧرفѧѧتѧѧه اسѧѧت          
حزب کمونيسѧت بѧايѧد حѧزب          
متشکل کننده بخش پيشاهنѧگ   
سيѧاسѧى و اجѧتѧمѧاعѧى طѧبѧقѧه                

حѧѧѧزب پѧѧѧيѧѧѧشѧѧѧاهѧѧѧنѧѧѧگ    .   بѧѧѧاشѧѧѧد
ولѧى  .   سوسياليست طبقه باشѧد   

اينجا تاکيد را ميگѧذارم روى       
و در هѧѧمѧѧيѧѧن      .   کѧѧلѧѧمѧѧه طѧѧبѧѧقѧѧه    

رابطه است که در چنѧد سѧال         
اخѧѧѧيѧѧѧر، مѧѧѧقѧѧѧوѧѧѧلѧѧѧه رهѧѧѧبѧѧѧران        
کارگرى و رهبران عملى را      

. مѧѧورد بѧѧحѧѧث قѧѧرار داده ايѧѧم        
يک مفهوم و برداشت سѧنѧتѧى        
از کلمه پيشاهѧنѧگ ايѧن بѧوده           
است کѧه کسѧانѧى هسѧتѧنѧد کѧه               
ميѧرونѧد سѧدهѧا را بشѧکѧنѧنѧد،               
انسانهاى جان برکفѧى کѧه بѧه          
افکار درستى پى برده انѧد و         
در يک حزب جمع شده اند و       

همچون آدمهائى حѧتѧمѧا    .   غيره
در حزب کѧمѧونѧيѧسѧت وجѧود            
دارند ولى مساله اساسѧى ايѧن        
اسѧت کѧه حѧزب کѧمѧونѧيѧسѧѧت              
خصلت کارگرى اش را بѧايѧد       
از رابѧѧطѧѧه اش بѧѧا مѧѧبѧѧارزه              

در .   کѧѧارگѧѧرى گѧѧرفѧѧتѧѧه بѧѧاشѧѧد      
مѧѧبѧѧارزات کѧѧارگѧѧرى دخѧѧيѧѧل         
باشد و يکѧى از شѧاخѧه هѧاى             

وقѧتѧى   .   مبارزه کارگرى باشѧد   
مѧѧارکѧѧس و از ايѧѧن حѧѧرف               
ميѧزنѧد کѧه کѧمѧونѧيѧسѧتѧهѧا چѧه                  
هستند و چه نيستند، فѧورا بѧه         

رابطه کمونѧيѧسѧتѧهѧا بѧا سѧايѧر              
بѧѧخѧѧشѧѧهѧѧاى جѧѧنѧѧبѧѧش کѧѧارگѧѧرى      

مѧѧѧيѧѧѧگѧѧѧويѧѧѧد .   اشѧѧѧاره مѧѧѧيѧѧѧکѧѧѧنѧѧѧد   
کمونيستها آن بخشى از طبقѧه      
کارگѧر هسѧتѧنѧد کѧه در تѧمѧام                
دقايق اين مبارزه و اعتراض     
طبقѧه حضѧور دارنѧد امѧا آن             
بخشى از طبقه کѧارگѧرنѧد کѧه          
افق سراسرى و فراگير طبقѧه    
کارگر را گم نمѧيѧکѧنѧنѧد و در             
همه دقايق و مراحل مѧبѧارزه        
. آنرا دنبال و نمايندگى ميکنند

مѧѧن قѧѧبѧѧلا راجѧѧع بѧѧه آن افѧѧق             
فѧѧراگѧѧيѧѧر و سѧѧراسѧѧرى قѧѧبѧѧلا           

راجѧع بѧه ايѧن        . صحبت کردم 
بايد بنشينѧيѧم بѧحѧث کѧنѧيѧم کѧه                
حزب کمونيستى که در تѧمѧام        
دقѧѧѧايѧѧѧق مѧѧѧبѧѧѧارزه کѧѧѧارگѧѧѧرى        
حضور دارد کѧجѧاسѧت؟ مѧن           

. حزب را اينطور مѧى فѧهѧمѧم          
بنظر من حزب کمونيست از      
نظر ترکيب انسانى اش بѧايѧد         
حѧѧѧزب رهѧѧѧبѧѧѧران جѧѧѧنѧѧѧبѧѧѧش           

. اعتراضى طبقه کارگر باشѧد    
حѧѧزب سѧѧوسѧѧيѧѧالѧѧيѧѧسѧѧت هѧѧاى         

. جنبش اعتراضى طبقه بѧاشѧد     
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 زنده باد اتحاد طبقه كارگر

و بѧحѧثѧهѧائѧى کѧه در مѧقѧالات                
و "   سѧѧيѧѧاسѧѧت سѧѧازمѧѧانѧѧدهѧѧى      " 
و "   آژيѧѧتѧѧاتѧѧور کѧѧمѧѧونѧѧيѧѧسѧѧت       " 
در "   عضѧѧѧويѧѧѧت کѧѧѧارگѧѧѧرى     " 

مورد مقوله رهبران عملى و      
غيره در سالهاى اخѧيѧر کѧرده         
ايѧѧم، بѧѧنѧѧظѧѧر مѧѧن درافѧѧزوده             
مهمѧى در تѧعѧريѧف حѧزب و              

. رابطه حزب و طѧبѧقѧه اسѧت          
تѧѧѧعѧѧѧريѧѧѧف حѧѧѧزب بѧѧѧعѧѧѧنѧѧѧوان          
پѧѧѧيѧѧѧشѧѧѧاهѧѧѧنѧѧѧگ عѧѧѧقѧѧѧيѧѧѧدتѧѧѧى،           
ايدئولѧوژيѧکѧى، تѧئѧوريѧکѧى و            
غѧѧيѧѧره بѧѧنѧѧظѧѧر مѧѧن يѧѧکѧѧى از             
ابѧѧداعѧѧاتѧѧى اسѧѧت کѧѧه دقѧѧيѧѧقѧѧا             
مصادف ميشود با جѧدا شѧدن         
بسѧѧѧѧتѧѧѧѧر رسѧѧѧѧمѧѧѧѧى مѧѧѧѧدعѧѧѧѧى          
مارکسيسم در صحنه جѧامѧعѧه       

حѧѧѧزب .   از طѧѧѧبѧѧѧقѧѧѧه کѧѧѧارگѧѧѧر       
کمونيستى بايد حزب رهبران    
و سوسياليست طبقه باشѧد کѧه        
مستقيما در مѧبѧارزات جѧارى        

 .و اقتصادى در گيرند
 کمونيسم کارگرى و حزب

 بگذاريد براى ايѧنѧکѧه زيѧاد وقѧت            
را نگرفته باشم، فقط تجѧسѧمѧى از          
نوع حزب و احزابى کѧه مѧيѧشѧود            
به آنها حزب کمونيست کѧارگѧرى       

بنظر من براى چنين    .   اطلاق کرد 
حزبى جنبش اجѧتѧمѧاعѧى، جѧنѧبѧش            
طѧѧبѧѧقѧѧاتѧѧى و مѧѧبѧѧارزه روزمѧѧره و           
دائمى طبقه کارگر عليه سѧرمѧايѧه         
دارى در صѧѧدر اولѧѧويѧѧت قѧѧرار             

به ايѧن مѧعѧنѧى کѧه گѧفѧتѧم                .   ميگيرد
کانون تشکيل اين حѧزب، کѧانѧون          
رشد اين حزب، در درون طѧبѧقѧه           

بѧѧخѧѧش اعѧѧظѧѧم انѧѧرژى اش        .   اسѧѧت
آنѧѧجѧѧا صѧѧرف مѧѧيѧѧشѧѧود، بѧѧه تѧѧمѧѧام           

و .   مسائل اين مبارزه محيط اسѧت     
فѧعѧѧالѧѧيѧѧنѧѧش، فѧѧعѧالѧѧيѧѧن ايѧѧن مѧѧبѧѧارزه         

رهѧѧѧبѧѧѧرانѧѧѧش، .   تشѧѧکѧѧѧيѧѧѧل مѧѧѧيѧѧѧدهѧѧѧد    
رهبران شناخته شده ايѧن مѧبѧارزه         
اند و هرقѧدر کѧوچѧک يѧا بѧزرگ              

باشد، در پيش و پѧس رفѧتѧن ايѧن               
از .   مبارزه اجتماعى دخѧيѧل اسѧت       

نѧѧѧظѧѧѧر بѧѧѧافѧѧѧتѧѧѧش، حѧѧѧزبѧѧѧى اسѧѧѧت           
دربرگيرنده عѧنѧاصѧرى     .   کارگرى

کѧارگѧر بѧه      .   از طبقه کارگر اسѧت    
بѧه  .   معنى عينى و ابژکتѧيѧو کѧلѧمѧه          

اين اعتبار براى اينکه يک چنѧيѧن        
حزبى وجود داشته باشد، قѧاعѧدتѧا         
ايѧѧن حѧѧزب، بѧѧايѧѧد حѧѧزبѧѧى بѧѧاشѧѧد             

و .   مناسب براى فعاليت کارگѧران    
اين يک تفاوت اسѧاسѧى اسѧت کѧه            
وقѧѧتѧѧى بѧѧه احѧѧزاب مѧѧوجѧѧود نѧѧگѧѧاه          

حѧزب  ( حزب ما   .   ميکنيم مى بينيم  
و صѧد حѧزب       )   کمونيѧسѧت ايѧران     

مثل ما جاى مناسبى براى فعاليت      
امѧѧѧا حѧѧѧزب    .   کѧѧѧارگѧѧѧران نѧѧѧيѧѧѧسѧѧѧت   

کمونيست کارگѧرى، بѧايѧد ظѧرف          
طبيعى و مناسبѧى بѧراى فѧعѧالѧيѧت             

و ايѧن يѧک       .   سياسى کارگر بѧاشѧد    
بحث جدى اساسنѧامѧه اى، سѧبѧک           

فقѧط بѧحѧث      .   کارى و روشى است   
 . اخѧѧѧѧѧѧѧلاقѧѧѧѧѧѧѧيѧѧѧѧѧѧѧات نѧѧѧѧѧѧѧيѧѧѧѧѧѧѧسѧѧѧѧѧѧѧت       
1 2 4  

هѧѧمѧѧانѧѧطѧѧور کѧѧه گѧѧفѧѧتѧѧم، حѧѧزب                 
کمونيست، حزبى است دخيѧل در        
مѧѧبѧѧارزه اقѧѧتѧѧصѧѧادى، در مѧѧبѧѧارزه        

اين معنى فورى .   براى اصلاحات 
اش اينست که حزبى است که اين       
توانايى را بدست آورده اسѧت کѧه         

قابليѧت کѧار تѧوده اى          .  دخيل باشد 
حزبى است که قابليѧت کѧار        .   دارد

بنظر مѧن حѧزبѧى کѧه          .   علنى دارد 
توده اى سازمѧان  -نتواند کار علنى  

بدهѧد نѧمѧيѧتѧوانѧد حѧزب کѧارگѧرى                
بماند، حѧتѧى اگѧر بѧه ايѧن عѧنѧوان                 

مѧѧѧيѧѧѧشѧѧѧود  .   شѧѧѧروع شѧѧѧده بѧѧѧاشѧѧѧد         
" محѧافѧل فѧلѧسѧفѧى        " گرايشاتى مثل   

در کارگران درسѧت کѧرد و ايѧن             
کارگران هم بѧخѧشѧى       .   شدنى است 

هѧѧѧمѧѧѧان .   از کѧѧѧارشѧѧѧان ايѧѧѧنѧѧѧسѧѧѧت         

کارگرى کѧه بѧه مѧحѧافѧل فѧلѧسѧفѧى                 
سمپاتى دارد، بالاخره فردا دنѧبѧال       
مسائلش در کارخانه است، دنѧبѧال       
طرح طبقه بندى اش است، دنبѧال       
قانون کار اسѧت و دنѧبѧال قѧانѧون               
اساسى مملکت که بايѧد راجѧع بѧه           
کارگر در آن اظهѧار نѧظѧر بشѧود            

رابطه اش را هѧم بѧايѧد          .   هم هست 
با ارتش تنظيم کند، رابطه اش بѧا         
سѧѧپѧѧاه پѧѧاسѧѧداران بѧѧرايѧѧش مسѧѧالѧѧه          

حزب کمونيست همѧانѧطѧور      .   است
که مارکس ميѧگѧويѧد بѧايѧد بѧا ايѧن                

 . دقѧѧѧѧѧايѧѧѧѧѧق هѧѧѧѧѧمѧѧѧѧѧراه بѧѧѧѧѧاشѧѧѧѧѧد                
1 2 5  

به اين اعتبار طبѧقѧه کѧارگѧر بѧايѧد              
بѧѧراى حѧѧزب کѧѧمѧѧونѧѧيѧѧسѧѧت پѧѧديѧѧده          

حѧѧزب بѧѧايѧѧد      .   مѧѧعѧѧلѧѧـѧѧومѧѧى بѧѧاشѧѧد       
مکانيسم هاى مبارزه اين طبقه را      

بѧѧѧنѧѧѧظѧѧѧرمѧѧѧن احѧѧѧزاب       .   بشѧѧѧنѧѧѧاسѧѧѧد 
کمونيستى فѧعѧلѧى، کѧارگѧر را از              
دريچه نگرش بѧورژوا در تѧولѧيѧد           

مکانيسم هاى زيست   .   نگاه ميکنند 
و سوخت و ساز درونى اين طبقه       
براى احزاب کمونيست فعلى آشنا     

نه با ذهن کارگر    .   و روشن نيست  
و مشغله ذهنى اش آشناست و نѧه          
مشاهدات مشترکى با کارگر دارد     
که بتواند مѧبѧنѧاى تѧبѧلѧيѧغѧات خѧود                 
قѧѧѧرار دهѧѧѧد و نѧѧѧه فشѧѧѧارهѧѧѧاى                  
اجتماعى اى که به کارگر در هѧر        

. مقطع وارد ميايد را حس مѧيѧکѧنѧد       
خيلى ها در اين چپ ميدانند بحال       
مثلا بر دانشجويان در ايѧران چѧه         
گѧѧذشѧѧتѧѧه اسѧѧت، يѧѧا چѧѧه بѧѧه روز               

امѧا ايѧنѧکѧه بѧر          .   کردها آمده اسѧت    
کارگران در ايѧن شѧش سѧال چѧه              
گذشته اسѧت، حѧزب کѧمѧونѧيѧسѧت              
حتى تلقى درستى از ايѧن مسѧالѧه             

خانواده کѧارگѧرى دارد بѧه        .   ندارد
چه روزى ميافتد، شرايط کѧار بѧه      

چѧѧѧه روزى درآمѧѧѧده، احѧѧѧتѧѧѧرام              
اجتماعى کارگر الان در جѧامѧعѧه          
چگونه است؟ هزار و يک نѧکѧتѧه          
است که ميѧشѧود بѧا کѧارگѧر حѧس               
کѧѧرد و ايѧѧنѧѧهѧѧا در ايѧѧن احѧѧزاب                 

. سѧѧѧيѧѧѧاسѧѧѧى مѧѧѧحѧѧѧسѧѧѧوس نѧѧѧيѧѧѧسѧѧѧت        
تبليغاتشان هنѧوز از روى کѧتѧاب           

 . درمѧѧيѧѧآيѧѧد تѧѧا از زنѧѧدگѧѧى واقѧѧعѧѧى          
1 2 6  

هѧѧѧمѧѧѧانѧѧѧطѧѧѧور کѧѧѧه گѧѧѧفѧѧѧتѧѧѧم حѧѧѧزب          
کمونيست نميتواند به چѧيѧزى جѧز         

 ." رهبر کارگرى متکى باشد
 

 نکته آخر،
ادامѧѧه وضѧѧع مѧѧوجѧѧود حضѧѧور              
رهبران کمونѧيѧسѧت کѧارگѧران را           
در رهبری اين حزب تا ابѧد غѧيѧر           

از طѧرف ديѧگѧر        .   ممکѧن مѧيѧکѧنѧد       
حزب حکمتيست ناتوان از تغيѧيѧر       
به يک حزب کمونيستی کارگران     

چنين هدفی عليرغم تѧمѧايѧل        .   است
قѧѧلѧѧبѧѧی رهѧѧبѧѧری و بѧѧدنѧѧه حѧѧزب                
حکمتيست، به دليѧل اسѧتѧقѧرار آن           
در خѧѧارج کشѧѧور غѧѧيѧѧر مѧѧمѧѧکѧѧن            

رهبری حزب حکمتѧيѧسѧت      . .   است
عѧلѧѧيѧѧرغѧѧم هѧѧر تѧقѧѧلايѧѧی، بѧѧه دلѧѧيѧѧل           
جغرافيايی و کѧمѧبѧود آشѧنѧايѧی از              
نѧѧزديѧѧک بѧѧا دم و بѧѧازدم حѧѧرکѧѧت            
طبقاتی، ناتوان از رهبری لحѧظѧه       
به لѧحѧظѧه ايѧن جѧنѧبѧش در داخѧل                  

بѧѧه هѧѧمѧѧيѧѧن دلايѧѧل        .   کشѧѧور اسѧѧت   
سازماندهی يک حزب کمونيѧسѧت      
کѧѧارگѧѧری در داخѧѧل کشѧѧور يѧѧک          
نياز فوری حزب حѧکѧمѧتѧيѧسѧت و             

 .کارگران کمونيست است
در پايان اين بحѧث مѧايѧلѧم رفѧقѧای              
حزبی و بويژه نمايندگѧان کѧنѧگѧره          
را به شѧرکѧت در ايѧن بѧحѧث در                 

 قرارها و قطعنامه هاي پيشنهادي به كنگره
 :توجه کنيد

 : شرط بررسی قرار گرفتن يا نگرفتن قرار ها و قطعنامه ها به شرح زير است
برای پيشنهاد قطعنامه اصلی و مرکب به کنگره پيش نويس بايد به امضای يکی از کميته های اصلی تشکيلات و يا  -الف 

 . تن ديگر از نمايندگان رسيده باشد۵يک پيشنهاد کننده و 
  نفر ديگر ضروری است٣برای قطعنامه های ساده امضای يک کميته اصلی و يا  يک پيشنهاد کننده و  -ب 
 .ضروری است ) يک پيشنهاد کننده و يک حمايت کننده(برای قرار ها امضای يک کميته حزبی و يا دو نفر   -ج 



 6  ۵شماره   صفحه

 فرم الف
ويژه ثبت نام نمايندگان کنگره چهارم 

 حزب حکمتيست
 نام

 حوزه انتخاباتی
 کشوری که از آنجا عازم کنگره هستيد

 تلفن
 ای ميل

 چه شب هائی خوابگاه ميخواهيد؟ 
 جمعه شب
 شنبه شب

 هزينه را چه وقت و از چه طريق پرداخت ميکنيد؟ 
 آيا برگ تسويه حساب حق عضويت را دريافت کرده ايد؟

بدون اين برگه در کنگره حق      ( آيا اين برگه را بدست ما رسانده ايد؟       
 )رای نخواهيد داشت

 آيا کودک همراه داريد؟  چند کودک 
را پѧر کѧنѧيѧد و           )   فرم ج  ( لطفا برای هر کودک فرم ثبت نام کودکان    

 همراه اين فرم بفرستيد
 روز ورود

 ساعت ورود
 محل ورود

 وسيله ورود  

 فرم ب
ويژه ثبت نام ميهمانان کنگره چهارم 

 حزب حکمتيست
 نام

 کشوری که از آنجا عازم کنگره هستيد
 تلفن

 ای ميل
  يورو٢٥وروديه  

هر شب با  سه وعده غذا (چه شب هائی خوابگاه ميخواهيد؟  
 ) کرون ٣٢٥

 جمعه شب
 شنبه شب

 )به يورو(جمع هزينه 
 هزينه را چه وقت و از چه طريق پرداخت ميکنيد

 مبلغ کسری پرداخت هزينه کنگره
 در محل پرداخت ميکنيد؟   

 آيا کودک همراه داريد؟  چند کودک 
را پر ) فرم ج(لطفا برای هر کودک فرم ثبت نام کودکان 

 کنيد و همراه اين فرم بفرستيد
 روز ورود

 ساعت ورود
 محل ورود

 وسيله ورود  

 فرم ج
 ويژه ثبت نام کودکان همراه نمايندگان يا ميهمانان کنگره چهارم حزب حکمتيست

 بايد توسط سرپرست تکميل شود
 نام

 جنس
 سن 

 نام سرپرست
 تلفن

 ای ميل
 ) يورو٢٠هر شب با  سه وعده غذا  (چه شب هائی خوابگاه ميخواهد؟  

 جمعه شب
 شنبه شب

 )به يورو(جمع هزينه 
 هزينه را چه وقت و از چه طريق پرداخت ميکنيد

 مبلغ کسری پرداخت هزينه کنگره
 در محل پرداخت ميکنيد؟   

 روز ورود
 ساعت ورود
 محل ورود

 وسيله ورود  
 آيا داوطلب کمک به نگهداری از کودکان هستيد؟


